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Manual do usuario

Para obter suporte ao produto, registre-o em:
www.philips.com/support
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1 Importante

Seguranca

Instrucdes de seguranga importantes

o Certifique-se de que a tensao da fonte de
alimentacao corresponda a tensdo indicada na
parte traseira ou na parte inferior da unidade.

¢ A caixa de som ndo deve ser exposta a respingos
de dgua.

¢ Nao coloque nenhuma fonte de perigo sobre a
caixa de som (por exemplo, objetos cheios de
liquido, velas acesas).

o Certifique-se de que haja espaco livre suficiente ao
redor da caixa de som para ventilacdo.

¢ Por favor, use a caixa de som com seguranca em
um ambiente com temperatura entre 0°C e 45°C.

¢ Use somente acessorios especificados pelo
fabricante.

Precaucdes de seguranca da bateria

¢ Perigo de explosdo ou incéndio se uma bateria for
substituida incorretamente. Substitua apenas por
bateria do mesmo tipo ou equivalente.

¢ Uma bateria (conjunto de baterias ou bateria
instalada) ndo deve ser exposta a calor excessivo,
como luz solar, fogo ou fontes similares.

¢ Uma bateria que seja usada em temperaturas
extremamente altas ou baixas, 0 armazenamento
ou o transporte, e a baixa pressédo do ar em
altitudes elevadas podem representar riscos a
seguranca.

e N&o substitua uma bateria por um tipo incorreto
que possa anular uma protecao (por exemplo,
alguns tipos de bateria de litio).

¢ O descarte de uma bateria no fogo ou em um forno
quente, o esmagamento ou corte mecanico de uma
bateria, podem resultar em uma explosao.

¢ Deixar uma bateria em um ambiente em volta de
temperatura extremamente alta, ou um ambiente
de pressdo de ar extremamente baixa pode resultar
em explosdo ou vazamento de liquido ou gas
inflamavel.

IN Adverténcia

¢ Nunca remova o corpo externo da caixa de som.

¢ Nunca lubrifique nenhuma parte da caixa de som.

¢ Coloque a caixa de som em uma superficie plana, dura
e estavel.

¢ Nunca coloque a caixa de som sobre outros
equipamentos elétricos.

¢ Use esta caixa de som somente em ambientes
fechados. Mantenha esta caixa de som longe de dgua,
umidade e objetos cheios de liquido.

¢ Mantenha esta caixa de som longe da luz solar direta,
de chamas ou calor.

¢ Risco de explosao ou incéndio se a bateria for
substituida por uma de tipo incorreto.

e Para evitar o risco de incéndio, o equipamento é
fornecido apenas por uma fonte de energia externa,
cuja poténcia deve estar de acordo com o PS1 (com
capacidade de saida inferior a 15W).
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2 Sua caixa de
som para
festas

Parabéns pela sua compra e seja bem-vindo a
Philips! Para tirar o maximo de proveito da
assisténcia oferecida pela Philips, registre o seu
produto em www.philips.com/support.

Visao geral do painel
superior da unidade
principal:

Conteudo da caixa

Verifique e identifique o contetddo de sua
embalagem:

e Unidade principal

Cabo de carregamento Tipo-C

Guia de inicio rapido

Folha de seguranca

Cartao de garantia

N
w

O

Mic vol (Volume do microfone)
Echo (Eco)

Vol (Volume)

Faixa anterior
Reproduzir/Pausar

Dynamic Bass Boost (DBB)
Botao de emparelhamento TWS
Interruptor do modo de luz

00 NOY UL WN =

9  Proxima faixa

10 Modo de espera (indicador branco)
11 Bluetooth (indicador branco)

12 Micin (Entrada de microfone)

13 Audio in (Entrada de dudio)

14 Indicador do nivel da bateria

15 USB

16 Type-c5Vin (Entrada Tipo-c de 5V)
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Visao geral do painel
traseiro da unidade
principal:

1\

—

Alca de transporte

(]

3 Primeiros passos

Cuidado

¢ O uso de controles ou ajustes ou a execugdo de
procedimentos diferentes dos descritos no
presente documento pode resultar em
exposicdo perigosa ao laser ou em outra
operacao insegura.

Sempre siga as instrucdes deste capitulo em
sequéncia.

Se vocé contatar a Philips, serd solicitado o modelo
e o numero de série do aparelho. O nimero do
modelo e o nimero de série estdo localizados na
parte traseira do aparelho.

Escreva os nimeros aqui:

N° do Modelo
N° de Série

Ligar
Pressione (D

L» Pressione e segure para ligar/desligar a caixa
de som de festa.

E Nota

e A caixa de som para festas sempre entrard no
modo de emparelhamento Bluetooth toda
vez que for ligada.

Carregar a bateria integrada

e Conecte o cabo USB para carregar a bateria
integrada. Os indicadores da bateria piscam de
diferentes maneiras para indicar o status do
carregamento.

Nota

¢ Os quatro indicadores na unidade se apagarao
depois que a bateria estiver totalmente carregada.




e A caixa de som foi projetada com um recurso
inteligente de verificacdo da bateria para sua
conveniéncia.

e Pressione brevemente o botdo (') para mostrar o
nivel atual da bateria nos indicadores LED da
unidade no modo ligado enquanto a unidade
nao estiver sendo carregada.

4 LEDs de luz branca acesos = aprox. 100% cheio

E Nota

e Quando o nivel da bateria estiver baixo,
todos os indicadores de bateria piscardo
simultaneamente e um tom de alerta sera
ouvido.

=)

Shomaam, O 000
e

[o[e]

Reproducao basica

@ ® Pressione e segure para
ligar/desligar a unidade.

e Pressione para verificar o nivel da
bateria no status ligado.

* Pressione para ativar ou desativar o
Dynamic Bass Boost.

DBB

* Pressione para entrar no modo de
emparelhamento do True Wireless
Stereo (TWS).

Funciona somente quando vocé

tem duas caixas de som TAX 2208
idénticas.

* Pressione para entrar no modo
Bluetooth.
Pressione e segure para desconectar
a conexao Bluetooth.

* Pressione repetidamente para
alternar o modo de iluminagao da
luz da caixa de som e para desligar
aluz.

e Pressione para pular para a
préxima faixa.

* Pressione para voltar a faixa
anterior.

e Pressione para pausar uma
reproducdo; pressione novamente
para retomar a reproducao.

e Gire para ajustar o volume do
microfone.

e Gire para ajustar o eco do

A f microfone.
Echo

e Gire para ajustar o volume da
unidade principal.
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Micin

O

Audio in

UsB

-

Type-c5Vin

o0 O O O

Entrada do microfone.

Entrada de dudio de um
dispositivo externo, por
exemplo, um MP3 player
(soquete de 3,5 mm).

Porta USB

Entrada Tipo-c de 5V

Indicadores de status da bateria
(LED)

4 Alteraro
efeito de luz

Ligar ou desligar a luz da
festa

1.No modo ligado, pressione o botdo "
repetidamente para alternar entre os
diferentes modos de luz da luz do caixa de
som ou para DESLIGAR a luz da caixa de som.




5 Reproduzir
audio por
Bluetooth

O produto pode transmitir musica de seu dispositivo
Bluetooth para o sistema por meio de Bluetooth.

Conectar um dispositivo

E Nota

¢ Antes de emparelhar um dispositivo com este
produto, leia 0 manual do usuario para verificar
a compatibilidade do Bluetooth.

¢ O produto pode memorizar um maximo de
oito dispositivos emparelhados. O nono
dispositivo emparelhado substituird o primeiro.

¢ Qualquer obstaculo entre este produto e um
dispositivo Bluetooth pode reduzir o alcance
operacional. Mantenha afastado de qualquer
outro dispositivo eletronico que possa causar
interferéncia.

¢ O alcance operacional entre este produto e um
dispositivo Bluetooth é de aproximadamente
10 metros (30 pés).

Conectar um dispositivo
automaticamente

1 Pressione e segure o botao (V) para ligar a caixa
de som para festas. A unidade entra
automaticamente no modo de emparelhamento
Bluetooth, e a luz de fundo branca do botao % e
a luz azul da caixa de som piscam para lembra-lo
de se conectar a um dispositivo Bluetooth.

2 Em seu dispositivo Bluetooth, ative o Bluetooth
e procure por dispositivos Bluetooth que possam
ser emparelhados.

3 Selecione [Philips TAX2208] exibido em seu
dispositivo para realizar o emparelhamento.
Apods a conexao ser realizada com sucesso, a luz
de fundo branca do botdo $ permanecerd
sélida.

Conectar um dispositivo
manualmente

1.Quando a caixa de som para festas estiver na
fonte de entrada de Audio, pressione
brevemente o botdo } para alternar para a
fonte Bluetooth e entrar no modo de
emparelhamento.
A luz de fundo branca do botdo 3 e a luz azul da
caixa de som piscam para lembra-lo de se
conectar a um dispositivo Bluetooth.

2 Em seu dispositivo Bluetooth, ative o Bluetooth
e procure por dispositivos Bluetooth que
possam ser emparelhados.

3 Selecione [Philips TAX2208] exibido em seu
dispositivo para realizar o emparelhamento.
Apds a conexao ser realizada com sucesso, a luz
de fundo branca do botado $ permanecera
solida.

Desconectar um dispositivo

1 Pressione e segure o botéo* na caixa de som
para festas para se desconectar do dispositivo
atual.

2 Aluz de fundo branca do botdo$ e a luz azul
da caixa de som piscam para lembra-lo de se
conectar a um dispositivo Bluetooth.

E Nota

e Antes de conectar outro dispositivo
Bluetooth, desconecte primeiro o
dispositivo atual.

e Quando o dispositivo Bluetooth estiver
além da distancia Bluetooth valida, a
unidade se desconectard automaticamente
do dispositivo.

e Para desconectar-se do dispositivo atual e
limpar as informagdes de emparelhamento
Bluetooth, pressione e segure o botdo $ na
unidade até que a luz de fundo do botao
pisque rapidamente trés vezes e um tom de
alerta seja ouvido.
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6 Emparelhamento
do TWS

TWS: Emparelhamento
para som estéreo

Duas caixas de som podem ser emparelhadas
entre si para obter som estéreo.

E Nota

e O TWS funciona somente quando hé duas
caixas de som idénticas (Philips TAX2208).

Emparelhar duas caixas de
som TAX2208 via TWS

1 Selecione uma caixa de som como caixa de som
principal e conecte-a ao dispositivo Bluetooth.

2 Segure o botdo (! da caixa de som principal até
ouvir um tom de alerta.

3 Em seguida, pressione e segure o botdo ! na
caixa de som secundaria até ouvir um tom de
alerta.

4 O TWS esta conectado e a luz de fundo do botédo
se acende nas duas caixas de som.

Para sair do TWS, pressione e segure o botdo lﬁ‘ em
qualquer uma das caixas de som até ouvir o tom
de alerta e a luz de fundo () se apagar.

Controle de reproducao
do TWS

Quando o TWS esté conectado, a sincronizacao
do controle da caixa de som principal para a caixa
de som secundario é a seguinte e vice-versa:

Controle na caixa de
som principal

Sincronizar com a caixa
de som secundaria

Volume da caixa de som
para festas

Sim

Reproduzir/Pausar Sim
Faixa anterior Sim
Préxima faixa Sim
Modo de luz Sim
DBB Sim
Volume do microfone | Nao
Eco Nao
Ligar/desligar N3o

8 PT

7 Reproduzir
audio atraveés
da entrada de
Audio

Ouvir um dispositivo

externo

Com este produto, vocé pode ouvir um dispositivo
de dudio externo, como um MP3 player.

Reproduzir de um MP3
player

1 Pressione e segure o botdo () para ligar a caixa
de som para festas, em seguida, vocé ouvird um
tom de alerta.

2 Conecte um cabo de entrada de Audio (ndo
fornecido) com um conector de 3,5 mm em
ambas as extremidades para:
¢ O conector de Audio in no produto.
¢ Na entrada de fone de ouvido do MP3

player.

3 O botdo} de luz de fundo azul se apagara e a
caixa de som da festa sera automaticamente
alternado para a fonte de entrada de Audio.

4 Reproduza o dudio no MP3 player (consulte o
manual do usuario).

Nota

e \/océ precisard reinserir o cabo de Audio in
no conector de entrada de Audio se quiser
voltar a usar a entrada de Audio de outras
fontes.




8 Reproducao
de audio via
USB

A reproducao via USB ja vem habilitada
nos produtos adquiridos apds maio

de 2025. Os clientes com versdes mais
antigas devem atualizar o firmwa e

via USB no dispositivo para habilitar a
funcao.

Atualizar o firmware via
USB

E Observacao

e Consulte a impressao da porta USB na
caixa de som. Se estiver escrito “USB
service”, siga as etapas abaixo para
atualizar o firmware. Se estiver escrito
“USB", sera possivel reproduzir dudio
diretamente de um dispositivo USB.

1 Verifique se a versdo mais ecente do
firmwa e esta disponivel em
www.philips.com/support. Pesquise
seu modelo e clique em “Software e
drivers”.

N | B
Software update files 4

2 Baixe o arquivo zip e decompacte-o.

3 Copie o arquivo de atualizagdo " *.upd
" para uma unidade USB.

4 Insira o pen drive na porta USB
da caixa de som enquanto estiver
desligada.

5 Mantenha o botdo () pressionado até
ouvir um som de aviso.

6 Agora a atualizacdo estd concluida.
Remova o pen drive e mantenha ()
pressionado para ligar a caixa de
som. Agora vocé pode ouvir musica
diretamente de um dispositivo de
armazenamento USB.

Reproduzir dudio via USB

Ouca dudio em um dispositivo de
armazenamento USB.

E Observacao

® O dispositivo USB deve tem contetido de
audio reproduzivel nos formatos compativeis.
Formatos aceitos: MP3

® Aunidade aceita unidades USB de até 128 GB
® Suporte para uma porta USB:5V=2A.

Insira o dispositivo USB.

» A unidade entrara no modo
USB e reproduzira o audio
automaticamente.

Botéo Acao

Pressionar »11 Iniciar, pausar ou
retomar a reproducéao.

Pressionar e Pular para a préoxima
segurar >l faixa.
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9 Cantar pelo
microfone

Ajustar o volume do
microfone

Conecte um microfone externo com fio (ndo
fornecido) na porta de entrada de microfone de
6,3 mm e ajuste o volume do microfone girando
o botéo de volume do microfone. Agora,
aproveite o canto do karaoké!

Ajustar o eco

Ajuste o efeito de eco para o nivel desejado por
meio do botdo Eco no painel superior.
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10 Informacoes
do produto

Especificacoes
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Resposta de frequéncia 60 Hz-15 KHz

Alto-falante

Sensibilidade 91 dB =3 dB/W/M

SB

C

Suporte de carregamento 5V, 2A
Bluetooth

Banda de frequéncia 2,402 GHz ~ 2,480 GHz
do Bluetooth Banda ISM

0o
Q
=5
o
=.
)]

Informacodes gerais

Dimensoes

Peso



Manutencao

Limpar o gabinete

e Use um pano macio levemente umedecido
com uma solucao de detergente suave.
N&o use uma solucdo que contenha alcool,
alcoois, ambnia ou abrasivos.

11 Solucao de
problemas

l] Cuidado

* Nunca remova o corpo externo da unidade. ‘

Para manter a garantia valida, nunca tente
consertar o sistema por conta propria.

Se vocé encontrar problemas ao usar esta
unidade, verifique os seguintes pontos antes de
solicitar assisténcia técnica. Se o problema
continuar sem solucéo, acesse o site da Philips
(www.philips.com/support).

Ao contatar a Philips, verifique se a unidade esta
proxima e se o numero do modelo e o niimero de
série estao disponiveis.

Sem som

e Ajuste o volume.

Sobre o dispositivo
Bluetooth

A qualidade do dudio esta ruim apds a conexao

com um dispositivo habilitado para Bluetooth.

e Osinal de recepcao do Bluetooth esta ruim.
Aproxime o dispositivo deste produto ou
remova qualquer obstaculo entre eles.

Nao é possivel se conectar com o dispositivo.

¢ Afuncdo Bluetooth do dispositivo ndo estd
ativada. Consulte o manual do usuario do
dispositivo para saber como ativar a funcao.

e Este produto ja estd conectado a outro
dispositivo habilitado para Bluetooth.
Desconecte esse dispositivo e tente novamente.

O dispositivo emparelhado se conecta e

desconecta constantemente.

e Osinal de recepcdo do Bluetooth estd ruim.
Aproxime o dispositivo deste produto ou
remova qualquer obstaculo entre eles.

e Em alguns dispositivos, a conexao Bluetooth
pode ser desativada automaticamente como
um recurso de economia de energia. Isso ndo
indica qualquer mau funcionamento deste
produto.
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12 Aviso

Quaisquer alteracées ou modilX|caces feitas neste
dispositivo que ndo sejam expressamente
aprovadas pela MMD Hong Kong Holding Limited
podem anular a autoridade do usuario para
operar o equipamento.

Este produto estd em conformidade com os
requisitos de interferéncia de radio da
comunidade Europeia.

Através do presente instrumento, a TP Vision
Europe B.V. declara que o produto estd em
conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicoes relevantes da RED Directive
2014/53/EU e UK Radio Equipment Regulations SI
2017 No 1206. Vocé pode encontrar a Declaracdo
de Conformidade em www.philips.com/support.

Cuidados com o ambiente

Descarte dos produtos usados e da bateria

&5

O seu produto foi projetado e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade que
podem ser reciclados e reutilizados.

)¢

Este simbolo em um produto signilXca que o
produto esta abrangido pela European
Directive 2012/19/EU.

)i4

Este simbolo significa que o p oduto

contém baterias ou pilhas abrangidas pela
Regulamentacdo Europeia (EU) 2023/1542 e que
nao podem ser descartadas com o lixo doméstico
comum.

Informe-se sobre o sistema de coleta seletiva

de produtos eletroeletrdnicos e baterias da

sua regiao. Respeite as normas locais e jamais
descarte o produto e as baterias ou pilhas com

o lixo doméstico comum. O descarte correto

de produtos usados e baterias ajuda a evitar
prejuizos ao meio ambiente e a salide humana.

12 PT

Informagdes ambientais

Usamos somente as embalagens indispensaveis
para o produto. O sistema é feito de materiais que
podem ser reciclados e reaproveitados se forem
desmontados por uma empresa especializada.
Observe a regulamentacao local relativa ao
descarte de materiais de embalagem, baterias
usadas e equipamentos velhos.

O simbolo indica tensdo DC.

E Nota

e Por favor, note que seu dispositivo contém
baterias de litio integradas. A capacidade de
carga das baterias de litio diminuird com o
tempo devido as suas caracteristicas de
autodescarga. Para garantir a longevidade
da bateria do seu dispositivo,
recomendamos carregar a bateria de litio
integrada em cerca de 50% a cada 6 meses
quando o dispositivo ndo estiver em uso.

Remocdo da bateria integrada

Certifique-se de que o produto esta
desligado da corrente antes de remover a

bateria integrada. ﬁ

T

Apenas para fins ilustrativos

Aviso de marca comercial

€3 Bluetooth”

O nome e os logotipos Bluetooth® sdo marcas
comerciais registradas da Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer utilizacdo de tais marcas pela MMD
Hong Kong Holding Limited é efetuada sob
licenca. Outras marcas registradas e
denominagbes comerciais pertencem aos

respectivos proprietdrios.



PHILIPS
“

As especificacdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. Por favor,
acesse www.Philips.com/support para obter as atualiza¢des e os
documentos mais recentes.

A Philips e 0 emblema Philips Shield sdo marcas comerciais registradas da
Koninklijke Philips N.V. e sdo utilizadas sob licenca.

Este produto foi fabricado e comercializado sob a responsabilidade da
MMD Hong Kong Holding Limited ou de uma de suas afiliadas, sendo a
MMD Hong Kong Holding Limited o provedor de garantia em relagdo a @
este produto.
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